JOLCEVITA

Finitura profili
Finitions des profilés
Profiles finishing
Acabado perfiles
Profilfarbe

Profiel afwerkingen
O1aenka npoduneii

Parete fissa per abbinamenti, & possibile formare cabine
doccia a 2 o 3 lati, anche misure rettangolari.
Non installabile singolarmente o come divisorio.

Paroi fixe pour réaliser des combinaisons pour former des
parois a deux ou trois cotés, également pour des dimensions
rectangulaires. Non installable seule ou comme paroi de division.

Fixed panel for combinations to form 2 or 3 sides shower
enclosures, also in rectanqular sizes. Not to be installed on its
own or as dividing screen.

Panel fijo, combinaciones posibles para la formacion de
cabinas de ducha de dos o tres lados, también en medidas
rectangulares. No instalable para ir sola o como panel divisorio.

Festwand fiir Kombinationen zur Gestaltung von
Duschkabinen mit 2 oder 3 Seiten, auch regelmafGige MaRe.
Keine einzelne Installation.

Vaste wand voor samenstellingen, van twee of driezijdige
douchecellen, mogelijkheid tot rechthoekige maten. Niet alleen of
als schidingswand plaatsbaar.

(Tauuouapuaﬂ naHenb Ana KOM6MHMPOBaHVIﬂ C
AyweBbiMu KabuHamu. MoxHo o3/aTb nywesble KabuHbl ¢
NBYMA UNIA TPEMA CTOPOHAMMU, a TaKXKe

CNPAMOYTONbHIMU pasmepamu. He YCTaHABNMBACTCA OIMHOYHO
VNN Kak neperopojika.

H 200 m.- V 6 mm.

Finitura pannelli
Finitions des panneaux
Panels finishing
Acabado perfiles
Glasart

Paneel afwerkingen
Otaenka naxenei

ULU ELO AL6 TR
brillantato cromo Alluminio oro Alluminio nero trasparente
chromé brillant Aluminium or Aluminium noir transparent
brilliant chrome Gold aluminium Black aluminium transparent
aluminio cromo Aluminio oro Aluminio negro transparente
Chrom glanzend Gold Aluminium Schwarzes Aluminium Klarglas
glanzend chroom Goud aluminium Iwart aluminium transparant
CBeTnbit BnecTAW Wit Xpom AniomusmeBas 30m0To YepHblii anioMuHuin npo3pauHoe
M ° .
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Parete fissa per abbinamenti

Paroi fixe pour réaliser des combinaisons Star
Fixed panel for combination

Pa n E| f|J 0 pa fa COM b | nac | ones Trattamento anticalcare di serie compreso nel prezzo
. . . Traitement anti-calcaire inclus dans le prix
Festwa n d fU r KO m b n at| onen Anti-limescale treatment included in the price
. Tratamiento antical incluido en el precio
Va Ste Wan d VOOr samen St@l | n g en Gegen Kalkablagerungen schiitzende Glasbehandlung im Preis inbegriffen
M Anti-kalkafwerking inbegrepen in de prijs
CTa |_|,|/|0 Hd p Hdf NMaHeNb ,[lﬂﬂ KOM6|/| HI pO BaHUN (pencTBO OT U3BECTKOBOTO HANETa BKAIOYEHO B LieHy

Z A B C D @ G m/’

Cod.

[cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [dm’] (kg] [n°]
B7324 67-70 I /1 200 1l 121 24 1
B7325 72-75 I I 200 1l 126 26 1
B7326 77-80 I 1 200 1 130 28 1
B7327 82-85 1l 1l 200 1 135 30 1
B7328 87-90 1l 1l 200 I 142 31 1
B7329 97-100 I I 200 I 149 33 1
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= ] ‘— Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHbie UpogyKTbi
g 2 E MISURE LIMITE Altezza max 210 cm. Larghezza max 120 cm. Larghezza min 20 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 210 cm. Largeur max 120 cm. Largeur min 20 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 210 cm. Width max 120 cm. Width min 20 cm.
; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 210 cm. Anchura max 120 cm. Anchura min 20 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 210 cm. Breite max 120 cm. Breite min 20 cm.
= 5; EXTREME MATEN Hoogte max 210 cm. Breedte max 120 cm. Breedte min 20 cm.
é BE MPEQENBHbIE PASMEPDI: Makc. Bbicota 210 cm Makc. wupuHa 120 cm MuH. wrpuHa 20 cv
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